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Filologická pracoviště 
Bibliometrická analýza hodnocené jednotky 

 

 

Analýza zahrnuje filologická pracoviště: 

 Ústav českého jazyka 

 Katedra anglistiky a amerikanistiky 

 Ústav germanistiky 

 Ústav románských jazyků a literatur 

 Ústav klasických studií 

 Seminář čínských studií 

 Seminář japonských studií 

 Ústav jazykovědy a baltistiky 

 Ústav slavistiky 

 Ústav české literatury a knihovnictví 
 

 

Úvodní komentář 

Bibliometrické analýzy slouží jako jeden z podkladů pro institucionální hodnocení v rámci MU. Analýza 

se zpracovává za období posledních 5let. Hlavním zdrojem dat je Informační systém MU (IS MU), za 

správnost  informací  v IS  MU  odpovídá  hodnocená  jednotka.  Dataset  je  vytvořen  na  základě 

předloženého  seznamu  pracovníků  publikujících  s afilací  k  hodnocené  jednotce  („vybrané  osoby“). 

Tyto osoby by měly také odpovídat zařazení „výzkumných pracovníků“ na dané jednotce. 

Indikátory v této analýze přináší informaci o publikačních vzorcích v oboru, které může odborný panel 

porovnat  s očekávaným chováním oboru v mezinárodním kontextu a případně na  základě výsledků 

analýzy  navrhnout  změny  směrem  k progresi.  Za  žádoucí  progresivní  jevy  považujeme 

internacionalizaci a zvyšování viditelnosti (reputace) a ohlasu výzkumu na MU. 
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Společné vlastnosti datasetů 

Dataset 1 – IS MU (N=2838) 

‐ Publikace z let 2013‐2017. 

‐ Všechny publikace autorů přiřazených k pracovišti v IS MU. 

‐ Jen publikace odvedené do RIV (předpoklad datové a věcné správnosti záznamu). 

‐ Informace o pokrytí na WoS, Scopus a zařazení časopisu v ERIHplus. 

Dataset 2 – Web of Science (N=115) 

‐ Publikace z let 2013‐2017. 

‐ Všechny publikace autorů přiřazených k pracovišti v IS MU. 

‐ Jen  publikace  zavedené  do  IS  a  odvedené  do  RIV  (předpoklad  datové  a  věcné  správnosti 

záznamu). 

‐ Všechny publikace se záznamem na WoS (všechny citační indexy a všechny publikační typy). 

‐ Nepočítají  se  publikace  s ISSN/ISBN  nacházejícím  se  v Journal  Citation  Reports,  ale  bez 

záznamu v databázi WoS, tj. bez čísla UT WOS. 
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1 Aktivita pracoviště 

V této sekci se nachází základní přehled počtu publikací podle typů a jazyků, ve kterých hodnocená 

jednotka publikuje. Dále je uveden přehled pokrytí na WoS a dalších citačních databázích. Odborný 

panel tuto charakteristiku porovná s publikačními vzorci typickými pro daný obor mezinárodně. 

1.1 Výstupy a pokrytí dle zdroje (IS, WOS, Scopus, ERIHplus) 

  IS  WoS  Scopus  ERIHplus    pokrytí v databázích* 

2013  500  25  22  76    15% (40) 

2014  520  24  17  64    13% (34) 

2015  621  17  19  70    9% (28) 

2016  590  24  33  75    18% (48) 

2017  607  25  30  84    18% (41) 

Celkem  2838  115  121  369    14% (191) 

Tabulka 1 ‐ Všechny výstupy a pokrytí v jednotlivých letech (IS, WOS, Scopus, ERIHplus) 

*pokrytí na WoS a Scopus, v porovnání s výstupy typu J, C, B, D 

 

Graf 1 ‐ Vývoj publikační aktivity v letech 2013–2017.	
 

1.2 Výstupy v IS MU podle typu 

J – článek v odborném periodiku, C – kapitola/kapitoly v odborné knize, B – odborná kniha, D ‐ stať ve 

sborníku, O‐ostatní.  

  J  C  B  D  O*  Celkem 

2013  105  54  17  91  233  500 

2014  101  54  11  96  258  520 

2015  115  94  27  88  297  621 

2016  118  36  24  85  327  590 
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2017  97  55  24  55  376  607 

Celkem  536  293  103  415  1491  2838 

Tabulka 2 – Výstupy a pokrytí dle typu výstupu 

*“O‐ostatní“ označuje ostatní publikační nerecenzované výsledky (typicky recenze, popularizační texty, 

biografie, učebnice atd.). 

1.3 Výstupy na Web of Science podle typu 

 2013  2014  2015  2016  2017  Celkem 

Article  6  7  10  11  17  51 

Review    1  1 

Proceedings Paper  9  12  3  9  2  35 

Book Chapter    1    1 

Ostatní*  10  4  3  6  4  27 
Tabulka 3 – Výstupy na Web of Science v jednotlivých letech, s rozlišením typů publikací. 

*Biographical‐Item; Book Review; Editorial Material. 

1.4 Jazyky publikací (IS MU) 

Jednotlivě uvedeny pouze jazyky s více jak 10 výstupy. 

  cze  eng  ger  fre  spa  rus sla bul ita por pol cat mac lit  ukr  hrv  ostatní*

2013  207  139  19  28  39  13 18 5  8  5  2  2  3  2  2  1  7 

2014  193  152  23  28  26  21 12 16 10 11  3  2  3  5  3  5  7 

2015  256  200  27  27  6  20 16 17 13 5  4  2  6    5  3  14 

2016  246  183  20  16  20  20 7  13 12 14  6  6  2  6  2  2  15 

2017  267  177  42  18  16  16 26 7  9  12  3  3    1  1  9 

Celkem  1169  851  131  117  107  90 79 58 52 47  18 15 14  13  13  12  52 
Tabulka 4 – Podíl publikací v IS MU dle jazyků v jednotlivých letech. 

*Ostatní – gre, dut, lat, bos, srp, fin, nor, jap, mon, slo, hun, chi, tur. 
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1.5 Výstupy na Web of Science podle oboru (InCites) 

Bez deduplikace (publikace mohou být umístěny ve více oborech Frascati. Analýza slouží pouze pro 

přehled o rozložení počtů výsledků v oborech (homo/heterogenita výběru oborových časopisů). 

Rozdělení vychází z informací z InCites, kde nemusí být převedeny všechny výsledky uvedeny z WoS 

z důvodů umístění v různých citačních indexech (ESCI, AHCI). 

 

OECD kategorie  Počet 

6.02 Languages and literature  64

6.05 Other Humanities  14

1.02 Computer and information sciences  10

5.03 Educational sciences  10

6.01 History and archaeology  4

6.04 Art  4

6.03 Philosophy, ethics and religion  3

5.08 Media and communication  2

1.03 Physical sciences and astronomy  1

1.04 Chemical sciences  1

1.06 Biological sciences  1

2.11 Other engineering and technologies  1

Tabulka 5 – Počet výstupů v jednotlivých oborech Frascati na Web of Science (InCites). 

 

1.6 Výstupy na Web of Science podle autorů 

Alespoň 2 publikace.

Authors  records  % of 115 

BLAZEK V  15  13,043

BAISA V  12  10,435

CHOVANEC J  7  6,087

KOVAR V  5  4,348

SUDICKY P  5  4,348

TUMA F  4  3,478

CAHA P  3  2,609

JAKUBICEK M  3  2,609

JUHANAK L  3  2,609

KOSEK P  3  2,609

KULHANKOVA M  3  2,609

SEFCIK O  3  2,609

TOURINO DV  3  2,609

BUBENICEK P  2  1,739

BUZEK I  2  1,739

CORTIELLA EC  2  1,739

Authors  records  % of 115 

CUSIMANO C  2  1,739

DEDINOVA T  2  1,739

FONIOKOVA Z  2  1,739

FRANEK J  2  1,739

GRAC M  2  1,739

HAVLIS J  2  1,739

HORAK A  2  1,739

KOTASEK M  2  1,739

KREJCOVA E  2  1,739

KUDRNACOVA N  2  1,739

MIKULOVA J  2  1,739

NECHUTOVA J  2  1,739

RYCHLY P  2  1,739
Tabulka 6 – Výstupy na Web of Science podle 
autorů.
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2 Používané zdroje  

2.1 Používané časopisy – IS MU 

Pouze výstupy typu J, seřazeno podle počtu publikací za posledních 5 let. 

Journal  Počet  ISSN  Publisher  Country 
ERIH 
plus 

WoS  Scopus 

Linguistica Brunensia  29  1803‐7410 Masaryk University Czech 
Republic 

   
ne

Graeco‐Latina Brunensia 24  1803‐7402 Masaryk University Czech 
Republic 

ano    ano

Novaja rusistika  17  1803‐4950 Masaryk University Czech 
Republic 

ano 
 

Slavica litteraria  16  1212‐1509 Masaryk University Czech 
Republic 

ano 

Études romanes de Brno 15  1803‐7399 Masaryk University Czech 
Republic 

ano 

Bohemica litteraria  14  1213‐2144 Masaryk University Czech 
Republic 

Slavistika  11  1450‐5061 Beograd  Slavističko 
Društvo Srbije  

Serbia

Folia Orientalia  11  0015‐5675 Polska Akademia Nauk Poland

Brünner  Beiträge  zur 
Germanistik  und 
Nordistik 

10  1803‐7380 Masaryk University Czech 
Republic 

ano 

Bălgarska reč. Spisanie za 
ezikoznanie  i  ezikova 
kultura 

8  1310‐733X Sofijski  universitet  "Sv. 
Kliment Ochridski" 

Bulharsk
o 

Balkanistic Forum  8  1310‐3970 South‐West  University 
Neofit Rilski 

Bulharsk
o 

ano  ESCI  ano

Journal of Indo‐European 
Studies 

7  0092‐2323 USA ano  ano  ano

Studia  historica 
Brunensia 

6  1803‐7429 Masaryk University Czech 
Republic 

Naše řeč  6  0027‐8203 Ústav  pro  jazyk  český 
AV ČR, v. v. i. 

Czech 
Republic 

ano 

Host  ‐  měsíčník  pro 
literaturu a čtenáře 

6  1211‐9938 Spolek  přátel  vydávání 
časopisu HOST 

Czech 
Republic 

Česká literatura  5  0009‐0468 Ústav  pro  českou 
literaturu AV ČR, v. v. i 

Czech 
Republic 

ano  ano  ano

Brno Studies in English  5  0524‐6881 Masaryk University Czech 
Republic 

ano  ano

Nouveaux  Cahiers 
Francois Mauriac 

4  1165‐8738 Grasset France

Romanica Olomucensia  4  1803‐4136 Palacky University Czech 
Republic 

ano  ESCI 

Acta Antiqua Academiae 
scientiarum Hungaricae 

4  0044‐5975 Akadémiai Kiadó Zrt. Hungary  ano  ano

Acta  Universitatis 
Carolinae.  Philologica. 
Romanistica Pragensia 

4  0567‐8269 Karlova Univerzita Czech 
Republic 

ano 

Opera slavica  4  1211‐7676 Masaryk University Czech 
Republic 

ano 
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Tabulka 7 ‐ Seznam používaných časopisů (IS MU), pouze výstupy typu J. 

 

  2013  2014  2015  2016  2017  Průměr 

domácí  55%  54%  45%  47%  45%  49% 

zahraniční  45%  46%  55%  53%  55%  51% 
Tabulka 8 – Podíl zahraničních a domácích časopisů podle počtu článků (typ J dle IS MU). 

 

 

Graf 2 – Podíl zahraničních a domácích časopisů podle počtu článků (typ J dle IS MU). 

 

2.2 Používané časopisy ‐ WoS 

n/a – zdroje bez přiřazeného JIF, tj. sborníky, knihy; AHCI – Arts & Humanities Citation Index; ESCI –

Emerging Sources Citation Index. 

Kvartily jsou odvozeny z pořadí časopisů dle Article Influence Score (AIS) v oboru (soulad s národní 

metodikou). V případě časopisů indexovaných v databázi AHCI a ESCI není možné zobrazit informaci o 

AIS.  

Název časopisu  Počet  Quartile  JIF 

CESKA LITERATURA  9  AHCI  n/a 

JOURNAL OF INDO‐EUROPEAN STUDIES  9  AHCI  n/a 

RASLAN  2014  RECENT  ADVANCES  IN  SLAVONIC  NATURAL  LANGUAGE 
PROCESSING  6  n/a  n/a 

RECENT ADVANCES IN SLAVONIC NATURAL LANGUAGE PROCESSING  6  n/a  n/a 

SLOVO A SLOVESNOST  5  Q4  0,226 

CURRENT ISSUES OF THE RUSSIAN LANGUAGE TEACHING XII  3  n/a  n/a 

FILOSOFICKY CASOPIS  3  AHCI  n/a 

INDOGERMANISCHE FORSCHUNGEN  3  Q4  0,189 

LISTY FILOLOGICKE  3  AHCI  n/a 
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Název časopisu  Počet  Quartile  JIF 

PROCEEDINGS OF THE XVII EURALEX INTERNATIONAL CONGRESS  3  n/a  n/a 

WORLD LITERATURE STUDIES  3  AHCI  n/a 

ZLIN PROCEEDINGS IN HUMANITIES  3  n/a  n/a 

7TH  INTERNATIONAL  TECHNOLOGY  EDUCATION  AND  DEVELOPMENT 
CONFERENCE INTED2013  2  n/a  n/a 

ACTA LINGUISTICA HUNGARICA  2  Q4  0,233 

BYZANTINOSLAVICA  2  ESCI  n/a 

ETYMOLOGICAL RESEARCH INTO OLD CHURCH SLAVONIC  2  n/a  n/a 

INTED PROCEEDINGS  2  n/a  n/a 

JOURNAL OF PRAGMATICS  2  Q2  1,039 

LATIN AMERICAN THEATRE REVIEW  2  AHCI  n/a 

LECTURE NOTES IN ARTIFICIAL INTELLIGENCE  2  n/a  n/a 

LINGUISTICA PRAGENSIA  2  ESCI  n/a 

LREC  2014  NINTH  INTERNATIONAL  CONFERENCE  ON  LANGUAGE 
RESOURCES AND EVALUATION  2  n/a  n/a 

OLOMOUC MODERN LANGUAGE SERIES  2  n/a  n/a 

Tabulka 9 – Seznam používaných časopisů (WoS). 

 

 

Graf 3 ‐ Počet článků v časopisech na Web of Science s rozlišením kvartilů (dle AIS). 

 

  Celkem  2013  2014  2015  2016  2017 

Q1  0  0  0  0  0  0 

Q2  6  0  0  0  4  2 

Q3  1  0  0  0  1  0 

Q4  13  4  3  0  3  3 
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AHCI  44  12  8  11  5  8 

ESCI  16  0  0  2  4  10 

n/a*  35  9  13  3  9  1 

Tabulka 10 – Počet článků v časopisech na Web of Science s rozlišením kvartilů (dle AIS) – všechny publikace. 

 

 Celkem  2013  2014  2015  2016  2017 

Q1 0  0  0  0  0  0 

Q2  5    3  2 

Q3  1    1 

Q4  8  1  3  2  2 

AHCI  26  5  4  9  2  6 

ESCI  12    1  3  8 
Tabulka 11 – Počet článků v časopisech na Web of Science s rozlišením kvartilů (dle AIS) – jen article a review 
 

3 Analýza knih a kapitol v knihách 

Klasické  citační  indikátory  stále  pro  knihy  nefungují  (nedostatečná  datová  základna,  neexistence 

konzistentní oborové klasifikace, apod.). Do analýzy zahrnuty výstupy typu B – odborná kniha a C – 

kapitola v odborné knize. 

 

Graf 4 – Počet vydaných knih/kapitol v knihách. 
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Země   Počet 

Francie  8

USA  8

Itálie  7

Bulharsko  6

Rusko  6

Litva  4

Belgie  4

Rakousko  2

Švýcarsko  2

Maďarsko  2

Slovinsko  2

Chorvatsko  1

Rumunsko  1

Turecko  1

Rumunsko  1

Ukrajina  1

Brazílie  1

Srbsko  1

Portugalsko  1
Tabulka 12 – Počet knih/kapitol dle země vydavatele.

 

   2013  2014  2015 2016 2017

ČR  62%  46%  71% 73% 58%

Zahraniční  38%  54%  29% 27% 42%
Tabulka 13 – Podíl českých a zahraničních vydavatelů. 

 

 

Graf 5 – Podíl českých a zahraničních vydavatelů. 
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3.1 Přehled výstupů v prestižních nakladatelstvích 

Pro  pracoviště  filologie  byl  definován  seznam  prestižních  nakladatelství  (globální  i  zaměřené  na 

jednotlivé lingvistické větve).  

Nakladatelství 
Počet 
výstupů 

Peter Lang  21

De Gruyter  6

Brill  5

VEDA, vydavateľstvo SAV  5

John Benjamins  4

Wiley‐Blackwell  3

J.B. Metzler Verlag, Stuttgart  3

Uniwersytet im. A. Mickiewicza w Poznaniu  3

Brepols  3

Oxford University Press  2

Universitetsko izdatelstvo "Paisij Chilendarski"   2

Routledge  2

Vydavateľstvo Univerzity Komenského  2

L'Harmattan  2

Editorial Renacimiento  1

Srednja Europa  1

Publicacions de la Universitat Rovira i Virgili  1

Edizioni dell'Orso (Alessandria)  1

 Центар за издавачку делатност, Универзитет у Београду ‐ Филозофски факултет  1

Honoré Champion  1

Presses Universitaiures de Rennes  1

Mokslo  ir  enciklopedijų  leidybos  centras  /  The  publishing  house  of  sciences  and 
encyclopaedias   1

Izdatelska kăšta "Gutenberg"   1

Narr Verlag  1

Classiques Garnier  1

Iberoamericana / Vervuert  1

Viella (Rome)  1

Palgrave Macmillan  1

Innsbrucker Beiträge zur Kulturwissenschaft  1

Vytauto Didžiojo universitetas / Vytautas Magnus university  1

Lietuvių literatūros ir tautosakos institutas / Institute of Lithuanian literature and folklore   1

Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Mikołaja Kopernika   1

Lincom  1

Lit Verlag  1

Celkem  83
Tabulka 14 – Počet knih/kapitol v prestižních nakladatelstvích. 
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3.2 Citační analýza vybraných 10 knih v datasetu 

Uvádíme  informace o vydavateli, počet  citací v Google Scholar, počet „libcitations“, počet citací na 

Web of Science (pokud existují), případně jiné indikátory ohlasu. Číslo v závorce označuje číslo souboru 

v přiložených fulltextech. 

 

(2)  KRMÍČKOVÁ,  Helena,  Jana  NECHUTOVÁ,  Jana  FUKSOVÁ,  Lucie  MAZALOVÁ,  Petra 

MUTLOVÁ,  Dušan  COUFAL,  Libor  ŠVANDA  a  Soňa  ŽÁKOVSKÁ. Magister  Iohannis  Hus: 

Constantiensia.  Turnhout:  Brepols  Publishers,  2016.  347  p.  Corpus  Christianorum 

Continuatio Mediaevalis (CCCM) 274. ISBN 978‐2‐503‐55469‐3. 

 

Citace uvedené v nominaci: 0 citations, 1 recenze 

 

KRZENCK,  Thomas,  Zeitschrift  der  Savigny‐Stiftung  für  Rechtsgeschichte,  Kanonistische  Abteilung 

104/1, 2018, p. 518–522. 

 

Obsah: 

Rozsáhlá (350 stran) kritická edice Husových textů, sepsaných během jeho pobytu na koncilu v Kostnici 

a při přípravě na něj (1414–1415), jíž pokračuje moderní vydávání spisů M. Jana Husa. Na její přípravě 

pracovala  skupina editorů převážně z Ústavu klasických  studií Masarykovy univerzity na Filozofické 

fakultě pod vedením prof. Jany Nechutové a doc. Heleny Krmíčkové. Většina těchto Husových textů 

nebyla novodobě  zpřístupněna a dosud existovaly pouze v desítkách  středověkých  rukopisů.  Edice, 

pořízená podle moderních, odborníky obecně přijímaných textově‐kritických a textologických zásad, 

vyšla  v nakladatelství  Brepols  v belgickém  Turnhoutu  v rámci  renomované  knižnice  Corpus 

Christianorum (ediční řada církevních autorů od pozdní antiky po raný novověk). 

 

Komentář k nalezeným ohlasům: 

Kniha nachází ve fondu 57 knihoven v zahraničí, avšak v žádné knihovně v ČR (pravděpodobně špatné 

pokrytí  wordlcat  v ČR).  Ze  zjištěných  informací  vyplývá,  že  vědecký  ohlas,  měřený  citacemi,  resp. 

„libcitations“, je převážně zahraniční.  

Prestižní vydavatel Brepols a zastoupení ve světových knihovnách dává předpoklady jednak k ohlasu 

samotnému, ale i k posílení prestiže pracoviště. 

 

Citace zjištěné Odborem výzkumu  

Celkový počet zjištěných citací: 0 (Google Scholar, Web of Science, Scopus) 

Počet knihoven se záznamem knihy ve fondu dle www.worldcat.org (libcitations): 58 zahraničních 
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(3)  BELLÓN AGUILERA,  José  Luis. Anónimo o  “Viejo Oligarca”  :  El  sistema político  de  los 

atenienses. Sevilla: Editorial Doble J, 2017. 114 s. ISBN 978‐84‐96875‐85‐2. 

 

Obsah: 

Monografie  J.  L.  Bellóna  sdružuje  do  jednoho  svazku  komentovaný  překlad  z klasické  řečtiny  do 

španělštiny  jednoho  z klasických děl  antické  literatury o athénské demokracii.  Je doplněn bohatým 

poznámkovým aparátem a původní studií, ve které se Bellón zabývá vztahem mezi historií, politickým 

myšlením a sociologií v rámci širší filologické interpretace. Kniha vzbudila široký zájem mezi klasickými 

filology  a  filology  obecně,  historiky  i  politology,  a  byla  již  několikrát  recenzována  a  citována 

v prestižních španělských časopisech.  

 

Citace uvedené v nominaci: 1 citations, 4 review 

1. Sancho Rocher, Laura (2018). La revolución imposible (Ps.‐X. III 12‐13). In Berzot, C.; Carnevaro, 

M.; Gargiulo, T.; Poddighe, E. (Eds.). Athenaion Politeiai tra storia, politica e sociologia: Aristotele 

e Pseudo‐Senofonte. Milano: LED, s. 323‐351. ISBN 978‐88‐7916‐852‐6. 

Recenze: 

1. Sancho Rocher, Laura (2017) In Veleia, 34, s. 249‐252. ISSN 0213‐2095. 

http://www.ehu.eus/ojs/index.php/Veleia/issue/view/1566/showToc 

2. García Sánchez, Manel (2017). In Índice Histórico Español. ISSN 0537‐3522. 

http://revistes.ub.edu/index.php/IHE/issue/view/1519 (sekce pro recenze „Novedades 

bibliográficas abril 2017“) 

3. Domínguez Monedero, Adolfo (2017). In Gerión. Revista de Historia Antigua, 35, 1, s. 307‐

308. ISSN 0213‐0181. https://revistas.ucm.es/index.php/GERI/issue/view/3144/showToc  

4. Valdés Guía, Miriam (2017). In Studia Historica. Historia Antigua, s. 140‐143. ISSN 0213‐2052. 

http://revistas.usal.es/index.php/0213‐2052/issue/view/1006/showToc  

Citace zjištěné Odborem výzkumu  

Celkový počet zjištěných citací: 2 (Google Scholar, Web of Science, Scopus) 

Počet knihoven se záznamem knihy ve fondu dle www.worldcat.org (libcitations): 3 zahraničních 

 

Scopus: 1 (autocitace) 

Web of Science: 1 (autocitace) 
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(9)  Caha,  Pavel  (2015)  “Czech  Numerals  and  No  Bundling,”  in  U.  Shlonsky  (ed.)  Beyond 

Functional Sequence. The Cartography of Syntactic Structures, Volume 10, Oxford University 

Press, New York, 173‐195. 

 

Nominace: Publikováno v prestižním nakladatelství Oxford University Press a publikace získala zájem  

z pohledu citací.  

Citace poskytnuté autorem: 7 zahraničních, 4 domácí 

 

Obsah 

Článek se zabývá českými číslovkami typu pět, sto. Tyto číslovky jsou zajímavé z toho důvodu, že se na 

jednu stranu chovají jako substantiva (v některých pádech udělují genitiv počítanému substantivu, viz 

pět  židlí),  a  na  druhou  stranu  se  chovají  jako  adjektiva  (shodují  se  s počítaným  substantivem, pěti 

židlím).  Takové  chování  implikuje  neostré  hranice mezi  slovními  druhy  (hranice mezi  substantivy  a 

adjektivy  je prostupná). Ve článku bylo mým cílem dokázat,  že  tento závěr  je unáhlený. Za pomocí 

nového analytického nástroje (phrasal spell out) jsem ukázal, jak můžeme vlastnostem těchto číslovek 

porozumět, pokud přijmeme hypotézu, že jsou realizací několika diskrétních kategorií zaráz. 

 

Komentář k nalezeným ohlasům: 

Autor  poskytl  seznam  7  zahraničních  a  4  domácích  citací.  Z těchto  7  zahraničních  citací  je  jedna 

z dizertace. 4 zjištěné domácí citace pochází od jediného autora. Provedli jsme analýzu Google Scholar, 

kde  jsme nalezli  a ověřili  10  citací  kapitoly  (nikoli  celé  knihy). Mimo  jsou uvedeny 3  citace  z jiných 

kanálů (dizertace, web).  

Kapitola  je publikována  v knize,  která  se nachází  ve  fondu 106  knihoven  v zahraničí,  avšak  v žádné 

knihovně v ČR. V multidisciplinárních databázích jsme nalezli citaci kapitoly ve 3 (Scopus), resp. 1 (Web 

of  Science)  indexovaných  publikacích.  Ze  zjištěných  informací  vyplývá,  že  vědecký  ohlas,  měřený 

citacemi,  resp.  „libcitations“,  je převážně  zahraniční. Oceňujeme mezinárodní  přesah  v  komunikaci 

výzkumu se zdánlivě regionálně omezeným záběrem. Prestižní vydavatel a zastoupení ve světových 

knihovnách dává předpoklady jednak k ohlasu samotnému, ale i k posílení prestiže pracoviště. 

 

Citace nalezené Odborem výzkumu 

Celkový počet zjištěných citací: 12 (Google Scholar, Web of Science, Scopus) 

Počet knihoven se záznamem knihy ve fondu (libcitations): 106 zahraničních 

 

Google Scholar: 13 

Z toho: 

‐ 10 citací z vědeckých zdrojů (vč. abstrakt) 

‐ 2 dizertace, 1 web 

Scopus: 3 

Web of Science: 1 
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(5)  BLAŽEK,  Václav  a Michal  SCHWARZ.  Early  Indo‐Europeans  in  Central  Asia  and  China. 

Cultural relations as reflected in language. Innsbruck: Wolfgang Meid ‐ Innsbrucker Beiträge 

zur  Kulturwissenschaft,  2017.  361  s.  Innsbrucker  Beiträge  zur  Kulturwissenschaft.  Neue 

Folge ; Band 13. ISBN 978‐3‐85124‐240‐9. 

Česká, upravená verze, vyšla stejného roku: 

BLAŽEK, Václav a Michal  SCHWARZ. Raní  Indoevropané v Centrální Asii  a Číně. Kulturní  vztahy  v 

zrcadle  jazyka. Vydání první. Praha: Nakladatelství Lidové noviny, 2017. 305 s.  ISBN 978‐80‐7422‐

598‐7. 

Nominace: 

Kniha  (anglická  verze)  je    recenzována  Georgem  van  Driemem  v  Journal  of  American 

Oriental Society (číslo je v tisku, text recenze přiložen). 

Česká verze byla recenzována Svetlanou Burlakovou v Journal of language relationship 16/1‐2 (2018), 

s. 162‐167. 

Přikládám i recenzní posudky na anglickou verzi od Reinera Lippa a JP Malloryho (ty si vyžádal rakouský 

vydavatel, Malloryho byla užita v knize jako předmluva). 

Komentář k nalezeným ohlasům: 

Autor poskytl dvě existující recenze na anglickou verzi knihy a jednu recenzi v tisku. Česká verze byla 

recenzována jedenkrát. 

V běžně dostupných internetových zdrojích (Google Scholar, Scopus, web of Science, Mendeley) jsme 

nalezli  dvě  citace,  z toho  jedna  autocitace.  Anglická  verze  knihy  se  nachází  ve  fondu  23  knihoven 

v zahraničí  dle  WorldCat.  Pro  českou  verzi  knihy  neposkytla  tato  databáze  uspokojivý  výsledek. 

WorldCat  uvádí  pouze  Národní  knihovnu,  bezpochyby  se  však  nachází  i  v dalších  knihovnách  v ČR 

(MZK). 

Citace nalezené Odborem výzkumu 

Celkový počet zjištěných citací: 2 (Google Scholar, Scopus) 

Počet knihoven se záznamem knihy ve fondu podle WorldCat (libcitations): 23 zahraničních (anglická 

verze) 

Scopus: 1 (autocitace) 
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(10) DOHNAL,  Josef.: Russkaja „malaja proza“  rubeža XIX‐XX vekov v kontekste  izučenija 

evropejskich  modelej  mira.  Nižnij  Novgorod:  Izdatel´stvo  Nižegorodskogo 

gosudarstvennogo universiteta  im. N.  I. Lobačevskogo, 2014, 184 s. ASBN 978‐5‐91326‐1. 

РУССКАЯ  «МАЛАЯ  ПРОЗА»  РУБЕЖА  XIX–XX  веков  В  КОНТЕКСТЕ  ИЗУЧЕНИЯ 

ЕВРОПЕЙСКИХ МОДЕЛЕЙ МИРА 

Nominace: 

Monografie si ve své první části všímá specifických rysů ruské literatury na přelomu 19. a 20. století, a 

to jak z hlediska radikální proměny z hlediska umění a literatury vnějšího prostředí (sociosféra), tak i 

co  do  změn  v  ruském uměleckém a  literárním prostředí,  které  bylo  v  těsné  interakci  s  prostředím 

evropským  a  bezprostředně  absorbovalo  či  dokonce  v  jisté  míře  spoluvytvářelo  (v  případě 

existencialismu dokonce zřejmě předjímalo) většinu jeho formálních i obsahových podnětů. Druhá část 

monografie zdařile propojuje teoretické postuláty první části s analýzou konkrétních literárních děl, a 

to mimo jiné právě v konfrontaci s díly evropských autorů (např. F. Kafka, R. Musil). Prokazuje se tím 

to,  co  ruská  literární  historie  někdy  neprávem  opomíjí,  tedy  právě  těsná  vzájemná  vazba  mezi 

evropským literárním prostředím a prostředím ruským. 

Dohledané ohlasy, recenze: 

BARKOVSKAJA, N. B.: Poezija Tjutčeva i Feta v slovackom kul´turnom kontekste. In: Filologičeskij klass, 

2016, 1 (43). ISSN 2071‐2405.  

STUKALOVA, O. V.: Novoe v filologii: monografija Jozefa Dognala o russkoj „maloj proze“ rubeža XIX‐

XX vekov. In: Gumanitarnoe prostranstvo. 2018, tom 4, no. 5, s. 832‐840. ISSN 2226‐0773. 

Komentář k nalezeným ohlasům: 

Autor poskytl dva ohlasy, recenze. 

V běžně dostupných internetových zdrojích (Google Scholar, Scopus, Web of Science, Mendeley) jsme 

nalezli  tři  citace  knihy  (pouze GS). Kniha  se nachází  ve  fondu  2  knihoven v zahraničí dle WorldCat. 

Vyhledávání citací naráží na omezení dané jazykem (písmem) publikace a jeho případnou transkripcí. 

Citace nalezené Odborem výzkumu 

Celkový počet zjištěných citací: 3 (Google Scholar) 

Počet knihoven se záznamem knihy ve fondu podle WorldCat (libcitations): 2 zahraniční 
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(11) CHOVANEC, Jan. Pragmatics of Tense and Time in News. From Canonical Headlines to 

Online  News  Texts.  1.  vyd.  Amsterdam  and  Philadelphia:  John  Benjamins,  2014.  294  s. 

Pragmatics & Beyond New Series, 253. ISBN 978‐90‐272‐5658‐4. doi:10.1075/pbns.253. 

 

Anotace (oficiální verze z propagačního letáku): 

This book provides the first comprehensive account of temporal deixis in English printed and online 

news texts. Linking the characteristic usage of tenses with the projection of deictic centres, it notes 

how conventional tenses, particularly in headlines, are affected by heteroglossia arising from various 

accessed  voices.  The  resulting  tense  shifts  are  interpreted pragmatically  as  a  conventional  reader‐

oriented strategy that creates the impression of temporal co‐presence. It is argued that since different 

tense choices systematically correlate with the three main textual segments of news texts, the function 

of tense needs to be viewed in a close connection with its local context. Traditional news texts are also 

contrasted with online news, particularly as far as the effect of hypertextuality on the coding of time 

is concerned. A two‐level structural framework for the analysis of online news is proposed in order to 

account for their increased textual complexity. The book will be of interest to a wide range of scholars 

and students working in the fields of media pragmatics, discourse analysis and stylistics. 

 

Komentář k nalezeným ohlasům: 

Autor poskytl propagační leták vydavatele s anotací a s výňatky z 3 zahraničních ohlasů. Další ohlasy 

nebyly  poskytnuty.  V běžně  dostupných  internetových  zdrojích  jsme  nalezli  celkem  19  citací 

pocházejících  z akademických  zdrojů  mimo  závěrečné  práce.  Ze  zjištěných  informací  vyplývá,  že 

vědecký ohlas, měřený citacemi, resp. „libcitations“, je převážně zahraniční. Významné zastoupení ve 

světových knihovnách (celkem 392 záznamů) dává předpoklady jednak k ohlasu na knihu samotnou, 

ale i k posílení prestiže pracoviště. Informace k alternativním metrikám (počet shlédnutí, stažení, ohlas 

na sociálních sítích) jsme nenalezli. 

Citace nalezené Odborem výzkumu 

Total number of citations: 19 (Google Scholar, Scopus), z toho 3 autocitace 

Počet knihoven se záznamem knihy ve fondu podle WorldCat (libcitations): 392 zahraničních 

 

Google Scholar: 19 (+ 2 PhD theses) 

Scopus: 6 

Web of Science: 0 
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(12) BUBENÍČEK, Petr. Subversive Adaptations : Czech Literature on Screen behind the Iron 

Curtain. Basingstoke: Palgrave Macmillan, 2017. 224 s. Palgrave Studies in Adaptation and 

Visual Culture. ISBN 978‐3‐319‐40960‐3. doi:10.1007/978‐3‐319‐40961‐0. 

 

Anotace: 

Monografie  Petra  Bubeníčka  Subversive  Adaptations:  Czech  Literature  on  Screen  behind  the  Iron 

Curtain  vyšla  v  prestižní  řadě  Palgrave  Studies  in  Adaptation  and  Visual  Culture.  Kniha  se  zabývá 

filmovými  adaptacemi  literárních  děl  vzniklými  v  Československu  v  letech  1954  až  1969.  Dle  slov 

Thomase  Leitche,  významného  představitele  adaptačních  studií,  nabízí  autor  knihy  „vítaně  citlivou 

analýzu politické historie své země i jejích literárních a filmových pilířů, což se projevuje obzvláště ve 

vizuální a zvukové struktuře snímků, které probírá s nakažlivým nadšením. [...] Poskytnutá vysvětlení 

přinášejí  nečeským  čtenářům  pevnou  půdu  pod  nohama  i  ve  chvílích,  kdy  se  zabývají  nejspíše 

neznámými  filmy,  jež  adaptují  obdobně  nepovědomé  literární  předlohy.“  (Adaptation,  Oxford 

University Press) 

Komentář k nalezeným ohlasům: 

Autor poskytl anotaci ke knize, která  je vydána u prestižního zahraničního nakladatele. Další ohlasy 

nebyly  poskytnuty.  V běžně  dostupných  internetových  zdrojích  (Google  Scholar,  Scopus,  Web  of 

Science) jsme nalezli dvě recenze, z toho jednu zahraniční, bohužel jsme však nenalezli žádné ohlasy 

ve formě citací na knihu. Výjimkou je česky psaná bakalářská práce, závěrečné práce však obvykle do 

citací nepočítáme. Mimo běžné citace  jsme nalezli pět zmínek na  internetu ve formě čtyř  tweetů a 

jedné  reference v hesle „Stříbrný vítr“ v internetové encyklopedii Wikipedia. Relativně  recentní  rok 

vydání (2017) však umožňuje předpokládat reference v delším časovém okně. Prestižní vydavatel dává 

předpoklady  jednak  k budoucímu  ohlasu  na  knihu  samotnou,  ale  i  k posílení  prestiže  pracoviště 

v mezinárodním kontextu. 

 

Citace nalezené Odborem výzkumu 

Total number of citations: 0  

Počet knihoven se záznamem knihy ve fondu podle WorldCat (libcitations): 3 international (e‐book) 

 

Google Scholar: 0 (+1 Bachelor thesis) 

Scopus: 0 

Web of Science: 0 

Mentions (Altmetrics): 4 Tweets, 1 reference on Wikipedia page. 

Book Reviews: 2 (1 international + 1 Czech) 
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Karlík,  Petr  et  al.  (2016)    „Nový  encyklopedický  slovník  češtiny“.  První  vydání.  Praha: 

Nakladatelství Lidové noviny. 2150 s. ISBN 978‐80‐7422‐480‐5. 

Online dostupné zde http://www.czechency.org/.   

Popis 

Nový  encyklopedický  slovník  češtiny  (NESČ)  vyšel  v r.  2016  a  od  února  2017  je  přístupný    i  

v elektronické verzi na http://www.czechency.org/.  Vznikl jako výsledek práce kolektivu 191 autorů (z 

toho 40 zahraničních), vedených Petrem Karlíkem z ÚČJ FF MU; vedle většinového podílu pracovníků 

ÚČJ    se  projektu  z FF  zúčastnili  i  pracovníci  Ústavu  jazykovědy  a  baltistiky.  NESČ  v    1568  heslech 

vysvětluje přes 7 000 lingvistických pojmů, shrnuje a vykládá nejdůležitější otázky struktury, fungování 

a  vývoje  češtiny i jejího popisu.  Tematicky pokrývá všechny hlavní disciplíny jazykovědné bohemistiky, 

ať  už  tradiční,  nebo  nově  se  formující,  akcentuje  i  aktuální    interdisciplinární  aspekty.    Podává 

informaci, kam dospěla domácí i zahraniční jazykovědná bohemistika, jaké relevantní proudy současné 

lingvistiky přijala a konkretizovala a jaký specifický přínos naopak přinesla jazykovědnému výzkumu ve 

světě. 

 

Citace a ohlasy 

Autor poskytl seznam 6 citací dle google scholar s následujícím komentářem: 

Relativně malý počet citací je ale  předvídatelný, protože  NESČ vyšel teprve na konci roku 2016. Jeho 

předchůdce  "Encyklopedický  slovník  češtiny“  (2002)    má  na  google  scholar  264  citací  ‐  lze  tedy 

předpokládat, že NESČ se podobným číslům brzy přiblíží.    

NESČ  je typem díla, které v zásadě nelze  recenzovat, a to jednak proto, že není v silách jednotlivce ani 

recenzentského kolektivu reflektovat tematicky tak rozsáhlou a různorodou oblast lingvistiky, jednak 

proto,  že  všichni  kompetentní potenciální  recenzenti  jsou mezi  191 autory hesel. O NESČ  se proto 

objevují  spíše  informativní  zprávy,  např.  v Universitas  (https://www.universitas.cz/aktuality/77‐

unikatni‐online‐slovnik‐cestiny‐poslouzi‐lingvistum‐ale‐i‐pravnikum‐ci‐novinarum), kde prof. František 

Čermák,  zakladatel  Českého  národního  korpusu  (a autor  více  než  šedesáti  hesel  v NESČ), mj.  říká.: 

„Slovník je největší shrnující informační kompendium oboru – tak rozsáhlé dílo pro jiný jazyk neznám. 

Nahrazuje, pochopitelně i pro cizince, vlastně celou knihovnu.”  

Relevantní informací o významu NESČ pro odborníky, studenty i poučené laiky zajímající se o češtinu  

poskytuje  počet uživatelů elektronické verze slovníku, která  od svého spuštění v únoru 2017 do května 

2018 zaznamenala  356 643 návštěv. 

 

Citace nalezené Odborem výzkumu 

Počet knihoven se záznamem knihy ve fondu podle WorldCat (libcitations): 20 (pouze jedna z ČR) 

 

Google Scholar: 31 citací (bez třídění včetně závěrečných prací) 

Scopus: 55 (sekundární výstupy) 

Web of Science: 8 (Cited Reference Search) 

Mentions (Altmetrics): 0 
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(13) FONIOKOVÁ, Zuzana. Kazuo Ishiguro and Max Frisch: Bending Facts in Unreliable and 

Unnatural  Narration.  Frankfurt  am Main:  Peter  Lang,  2015.  268  s.  Literary  and  Cultural 

Studies, Theory and the (New) Media 1. ISBN 978‐3‐631‐66050‐8. 

Nominace 

Monografie  se  zabývá nespolehlivým a nepřirozeným vyprávěním v první osobě. Vychází  z  klasické 

naratologie, kterou však obohacuje o novější přístupy, např.  teorii možných světů či nepřirozeného 

vyprávění. Tato teoretická východiska aplikuje na romány Kazua Ishigura a Maxe Frische. Práce přináší 

nové poznatky nejen teorii vyprávění, ale také bádání o díle těchto dvou autorů. Prokazuje originalitu 

a  vysokou  vědeckou  kvalitu  jak  v  teoretické,  tak  v  interpretační  části.  Dílo  vyšlo  v  německém 

nakladatelství Peter Lang Verlag jako první publikace v řadě „Literary and Cultural Studies, Theory and 

the  (New)  Media“  (ed.  Monika  Fludernik  a  Sieglinde  Lemke)  na  doporučení  uznávané  teoretičky 

vyprávění  Moniky  Fludernikové.  V odborném  časopise  JLTonline  vyšla  pozitivní  recenze  Stefana 

Iversena. 

 

Citace nalezené Odborem výzkumu 

Publikace je indexována v dtb Scopus (bez citací). 

Počet knihoven se záznamem knihy ve fondu podle WorldCat (libcitations): 60 (pouze zahraniční) 

 

Google Scholar: 6  

Scopus: 0 

Web of Science: 0 

   



21 
 

(14) Urválek, Aleš: Vyměřování Německa: promluvy o podstatě němectví. První vydání. Brno: 

Host, 2015. 416 s. Studium; svazek 36. ISBN 978‐80‐7491‐524‐6 

Nominace: 

Jedná  se  o  rozsáhlou monografii,  která mapuje  poválečné  diskuse  o  němectví  napříč  jednotlivými 

disciplínami. Analyzuje shody a odlišnosti mezi tím, jak v poválečném Německu promýšleli němectví 

historici,  politologové,  filozofové  a  literáti.  Téma  zpracovává  v historické  kontinuitě,  vždy 

s maximálním  přihlédnutím  k dějinám  pojmů  a  jejich  působení.  Monografie  odkrývá  sdílené 

myšlenkové figury, o něž se opíraly ojedinělé snahy vymanit se ze slepých uliček poválečného němectví. 

V českém prostředí vyvolala monografie poměrně slušný ohlas, který dokládá seznam ohlasů do roku 

2016.  

V následujících  letech  autor  monografii  přepracoval  do  podoby  habilitačního  spisu,  podaného 

v němčině.  Na  doporučení  oponentů  z německých  univerzit  byla  monografie,  v přepracované  a 

rozšířené podobě, zařazena do edičního plánu prestižního nakladatelství Königshausen und Neumann 

ve  Würzburgu.  Pro  německou  odbornou  veřejnost  byla  rozšířena  o  pasáže,  které  detailněji 

rozpracovávají právě interdisciplinární aspekty tématu.  V této podobě vyšla monografie v lednu 2018 

pod  titulem  Das  deutsche  Problem  in  der  nachkriegsdeutschen  Literatur  und  der 

Geschichtswissenschaft.  

Komentář k ohlasům 

Autor  dodal  celkem  9  citací  na  svoji  knihu,  všechny  citace  pocházejí  z CŘ.  V běžně  dostupných 

internetových zdrojích (Google Scholar, Scopus, Web of Science) jsme nalezli 3 citace na GS, které jsou 

ovšem odkazy na jiné práce autora a pravděpodobně pouze na výstup formou přednášky.  

Citace nalezené Odborem výzkumu 

Počet knihoven se záznamem knihy ve fondu podle WorldCat  (libcitations): 4  (3 zahraniční,  jedna 

v ČR) 

 

Google Scholar: 3 (vše od autora) 

Scopus: 0 

Web of Science: 1 

 

 


